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E’ UN PAESE
DISTESO TRA LE SPIGIIE,

ABBELLITO

CON POGGI E CON PANCHE DI PIETRA,
UN PAESE DOVE LE PORTE APERTE

LE GUARDAVA IL VICINATO,

DOVE LA PAROLA DATA LKA PAROLA
CHLE NON CADEVA A TERRA.

B2 AL PAESE DI QUEGLE CUMINI

CHE HANNO CAMMINATO SULLA TERRA CHE SCUTTAVA
E' STINGINNOCHIAVAING

SOLTANTO DAVANTI ALLA CROCE.

IL PAESE DI QUELLT. DONNL, LAVORATRICY,
CIIE VIVEVARO, VESTTIT: DU VIRTU',
ALLOMERA DELLA CASA
EPRENDEVANO LA LUCE DEL SOLE
CON DUE DITA

PFR SCRIVERY: PAROLF DOLCT

SUL TELATO.

F* TL PAESE MIO

RICCQO DL ATE.

DI VIGNE F. DI ORTI

[L PAESE DOVE SI CANTA CON AMORE
LA VIOLA.

IL PAESE DOVE SI PARLA ANCORA
UNA LINGUA ANTICA

CHETIBRUCIA L. CUOREL

ENON TI LASCIA CENERE.



